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PARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG"

til Kommissionens forslag

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) nr. .../2013
af
om oprettelse af et program for rettigheder, ligestilling og unionsborgerskab for perioden
2014 til 2020

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsméde, serlig artikel 19, stk. 2,

artikel 21, stk. 2, og artikel 114, 168, 169 og 197,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

Andringer: Ny eller @ndret tekst er markeret med fede typer og kursiv; udgaet tekst er
markeret med symbolet I .
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efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europzeiske @konomiske og Sociale Udvalg',
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalgetz,

efter den almindelige lovgivningsprocedure’, og

' EUT C 191 af 29.6.2012, s. 108.
> EUTC277af 13.9.2012, s. 43.
Europa-Parlamentets holdning af ....
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ud fra folgende betragtninger:

(1

Den Europaiske Union bygger pa veerdierne respekt for den menneskelige veerdighed,
frihed, demokrati, ligestilling, retsstaten og respekt for menneskerettighederne samt de
grundleeggende frihedsrettigheder. Disse veerdier er medlemsstaternes felles grundlag i et
samfund preeget af pluralisme, ikkeforskelsbehandling, tolerance, retfeerdighed,
solidaritet og ligestilling mellem kvinder og meend. Enhver person har i Unionen de
rettigheder, der er tillagt dem ved traktaten om Den Europceiske Unions funktionsmdde
(TEUF) og traktaten om Den Europeeiske Union (TEU). Endvidere afspejler Den
Europeiske Unions charter om grundleeggende rettigheder ("charteret”), som ved
Lissabontraktatens ikrafttreedelse blev juridisk bindende overalt i EU, de grundleeggende
rettigheder og friheder, som personer har ret til i Unionen. Disse rettigheder ber fremmes
og respekteres I . Muligheden for at drage fuld fordel af disse rettigheder sdvel som de
rettigheder, der hidrorer fra internationale konventioner, som Unionen har tiltrddt,
f-eks. De Forenede Nationers konvention om rettigheder for personer med handicap, bor
sikres, og alle hindringer herfor ber fjernes. Disse rettigheder medforer desuden ansvar og
pligter sdvel over for andre mennesker som over for det menneskelige feellesskab og de

kommende generationer.
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2) I Stockholmprogrammet" bekreeftede Det Europeiske Réd pé ny, at der leegges stor vagt
pa udviklingen af et omrade med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, og at et Europa baseret
pa rettigheder er en politisk prioritet. Finansiering blev udpeget som et af de vigtige
redskaber, som kan sikre en vellykket gennemforelse af Stockholmprogrammets politiske
prioriteter. De ambitiose mdl fastsat i traktaterne og i Stockholmprogrammet bor bl.a.
nds ved oprettelse af et fleksibelt og effektivt program for rettigheder, ligestilling og
unionsborgerskab for perioden 2014 til 2020, der bor gore planleegning og
gennemforelse lettere. De generelle og specifikke formdl med programmet bor fortolkes i
overensstemmelse med de relevante strategiske retningslinjer, Det Europaiske Rdd har

fastlagt.

A3) Kommissionens meddelelse af 3. marts 2010 om Europa 2020-strategien fastlegger en
strategi for intelligent, baeredygtig og inklusiv vakst. Stette og fremme af personers
rettigheder i Unionen, bekempelse af forskelsbehandling og uligheder og fremme af
unionsborgerskab er med til at fremme de specifikke méal og flagskibsinitiativerne i

Europa 2020-strategien.

' BUTC 115 af4.5.2010,s. 1.

PE519.429/ 4

DA



&) Ikkeforskelsbehandling er et af Unionens grundleggende principper. Ifolge artikel 19 i
TEUF treeffes der foranstaltninger til at bekcempe forskelsbehandling pa grund af ken,
race eller etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering.
Ikkeforskelsbehandling er endvidere fastsat i artikel 21 i charteret, som finder
anvendelse inden for de i artikel 51 i charteret fastsatte greenser og i overensstemmelse
hermed. Der skal tages hensyn til de scerlige kendetegn ved de forskellige former for
forskelsbehandling, og hensigtsmeaessige aktiviteter bor udvikles sidelobende for at

forebygge og bekcempe forskelsbehandling af en eller flere grunde.

(5a) Programmet bor gennemfores pd en sidan mdde, at det gensidigt styrker andre EU-
aktiviteter, som har de samme mdl, navnlig dem der er omhandlet i Kommissionens
meddelelse af 5. april 2011 med titlen ""En EU-ramme for de nationale strategier for
romaers integration frem til 2020" og i Rddets konklusioner af 19. maj 2011 om en EU-
ramme for de nationale strategier for romaers integration frem til 2020", som opfordrer
medlemsstaterne til at behandle den sociale og okonomiske udstodelse af romaer ved at
folge en tilgang om integration pd fire nogleomrader - uddannelse, beskeeftigelse,
sundhed og bolig, og samtidig sikre, at romaer ikke forskelsbehandles, men nyder lige
anerkendelse med hensyn til deres grundleggende rettigheder, samt treeffe
Sforanstaltninger til at fjerne eventuel adskillelse, navnlig pd uddannelses- og

boligomradet.

' EUT C 258 af2.9.2011, s. 6.
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(5b)

Racisme, fremmedhad, homofobi og andre former for intolerance er direkte kreenkelser
af principperne om frihed, demokrati, respekt for menneskerettighederne og de
grundlceggende frihedsrettigheder samt retsstatsprincippet, der alle er principper, som
Unionen bygger pd, og som medlemsstaterne har til feelles. Bekcempelse af disse
feenomener er derfor et fortsat mal, som kreever koordinerede tiltag, bl.a. gennem
tildeling af midler. Disse feenomener omfatter bl.a. offentlig tilskyndelse til vold eller had
rettet mod en gruppe af personer eller et medlem af en sadan gruppe samt andre
strafbare handlinger, sdfremt de begds af racistiske, fremmedfjendske eller homofobiske
beveeggrunde. I denne forbindelse bor der ogsi rettes scerlig opmeerksomhed mod at
forebygge og bekcempe alle former for vold, had, segregation og stigmatisering samt at
bekcempe intimidering, chikane og intolerant behandling, f.eks. inden for den offentlige

administration, politiet, retsveesenet, i skolen og pd arbejdspladsen.
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(5¢)

(5d)

Ligestilling mellem kvinder og meend er en af Unionens grundleggende veerdier.
Forskelsbehandling af kvinder og meend er en overtreedelse af grundleeggende
rettigheder. Fremme af ligestillingen mellem kvinder og meend bidrager desuden til at
opfylde mdlene i Europa 2020-strategien. Mdlet om at fremme ligestilling mellem
kvinder og meend bor gennemfores pd en sidan mdde, at det gensidigt styrker andre
aktiviteter i Unionen eller medlemsstaterne, som har de samme mdl, navnlig dem der er

omhandlet i den europceiske ligestillingspagt (2011-2020).

Forskelsbehandling pa grund af kon omfatter i overensstemmelse med EU-Domstolens
retspraksis forskelsbehandling pd grund af konsmodificering. Ved gennemforelsen af
programmet bor der ogsd tages hajde for udviklingen i EU-retten og EU-Domstolens

retspraksis med hensyn til yderligere konsrelaterede aspekter, herunder konsidentitet.
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(5¢)

(7

Retten til at blive behandlet med veerdighed pd arbejdspladsen og i samfundet i
almindelighed er et udtryk for Unionens grundleeggende veerdier, og koordinerede tiltag
er nodvendige med henblik pa malrettede aktiviteter i relation til
beskeeftigelsesmarkedet. Tiltag inden for ligestilling mellem konnene og
ikkeforskelsbehandling bor derfor omfatte fremme af ligestilling mellem kvinder og
meend og bekcempelse af forskelsbehandling pd arbejdspladsen og
beskceftigelsesmarkedet.

Enhver form for vold mod bern, unge og kvinder og andre risikogrupper er en
overtredelse af grundlaeggende rettigheder og en alvorlig sundhedstrussel. Denne type
vold forekommer i hele Unionen og har alvorlige folger for bdde ofienes fysiske og
psykiske sundhed og for samfundet som helhed. Der er behov for en steerk politisk vilje
og en koordineret indsats, som bygger pd metoderne og resultaterne i
Daphneprogrammerne’, for at komme den til livs og beskytte ofrene. Indsatsen for at
bekempe vold mod kvinder er med til at fremme ligestilling mellem kvinder og meend. Da
Daphnebistanden har veeret en stor succes, siden den blev iveerksat i 1997, bade med
hensyn til populariteten hos de interesserede parter (offentlige myndigheder, akademiske
institutioner og ikkestatslige organisationer (NGO 'er)) og med hensyn til effektiviteten af
de finansierede projekter, er det afgorende, at navnet "Daphne"” fastholdes ved
gennemforelsen af programmet, for sda vidt angdr det specifikke mal, der sigter mod at
forebygge og bekeempe vold mod born, unge og kvinder, sdledes at

Daphneprogrammernes profil forbliver sa hoj som muligt.

Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse nr. 293/2000/EF af 24. januar 2000 om vedtagelse af
et EF-handlingsprogram (Daphne-programmet) (2000-2003) om forebyggende foranstaltninger
til bekeempelse af vold mod bern, unge og kvinder (EFT L 34 af 9.2.2000, s. 1), Europa-
Parlamentets og Radets afgerelse nr. 803/2004/EF af 21. april 2004 om EF-
handlingsprogrammet (2004-2008) om forebyggelse og bekeempelse af vold mod bern, unge og
kvinder og om beskyttelse af ofre og risikogrupper (Daphne II-programmet) (EUT L 143 af
30.4.2004, s. 1), Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. 779/2007/EF af 20. juni 2007 om
et serprogram for perioden 2007-2013 om forebyggelse og bekaempelse af vold mod bern,
unge og kvinder og om beskyttelse af ofre og risikogrupper (Daphne I1I-programmet) som en
del af det generelle program om grundleggende rettigheder og retferdighed (EUT L 173 af
3.7.2007,s. 19)
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(7a) I henhold til artikel 3, stk. 3, i TEU skal Unionen fremme beskyttelsen af barnets
rettigheder og bekeempe forskelsbehandling. Born er sdrbare, scerligt i tilfeelde af
fattigdom, social udstodelse eller handicap eller i andre scerlige situationer, hvor de er
udsat for en risiko, som f.eks. vanragt, bortforelse og forsvinden. Der bor gores en
indsats for at fremme barnets rettigheder og bidrage til at beskytte born mod overgreb og
vold, som udgor en fare for deres fysiske og mentale sundhed og en kreenkelse af deres

ret til udvikling, beskyttelse og veerdighed.

9 Personoplysninger ber beskyttes effektivt ogsa i en situation med konstant teknologisk
udvikling og globalisering. Unionens retlige rammer for databeskyttelse ber anvendes
effektivt og konsekvent 1 I Unionen. Unionen ber 1 den henseende have mulighed for at
stotte medlemsstaternes bestrabelser pa at gennemfore disse retlige rammer, idet der
navnlig leegges veegt pd at sikre, at det enkelte menneske kan gore effektiv brug af sine

rettigheder.
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(9a)

Borgerne bor veere mere bevidste om de rettigheder, der folger af unionsborgerskabet,
det vil sige retten til at feerdes og opholde sig frit i Unionen, retten til at stemme og stille
op ved valg til Europa-Parlamentet og kommunalvalg i den medlemsstat, hvor de har
bopcel, pd samme betingelser som statsborgerne i denne stat, retten til at indgive
andragender til Europa-Parlamentet pd et af traktaternes sprog, retten til at foreleegge
borgerinitiativer og retten til at klage til Den Europceiske Ombudsmand i tilfeelde af
institutionelle fejl og forsommelser, og bor veere i stand til at udove disse rettigheder.
Hvis befolkningen opfordres til i hajere grad at tage aktivt del i Unionens demokratiske
liv, vil det styrke det europeiske civilsamfund og fremme udviklingen af en europeeisk
identitet. Borgerne bor fole sig godt tilpas ved at bo, rejse, studere, arbejde og udfore
[frivilligt arbejde i en anden medlemsstat og bor kunne have tillid til, at de vil have lige
adgang og nyde godt af den fulde hdandheevelse og beskyttelse af deres rettigheder uden

Sforskelsbehandling, uanset hvor i Unionen de befinder sig.
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(9b)

(10)

(11

Enkeltpersoner i deres egenskab af forbrugere eller erhvervsdrivende i det indre marked
bor kunne hdandhceve de rettigheder, der folger af EU-retten, ndr det geelder

greenseoverskridende sporgsmal.

I overensstemmelse med artikel 8 og 10 1 TEUF ber programmet stotte, at hensynet til
ligestilling mellem kvinder og meend og mélsztningerne om ikkeforskelsbehandling
integreres i alle programmets aktiviteterl . Der ber regelmessigt foretages en kontrol og
evaluering for at vurdere, hvordan ligestilling mellemkennene og spergsmal vedrerende

ikkeforskelsbehandling behandles i programmets aktiviteter.

Erfaring med tiltag pa EU-plan har vist, at hvis programmets mal skal opfyldes i praksis,
kraever det en kombination af flere instrumenter, bl.a. retsakter, politiske initiativer og
finansiering. Finansiering er et vigtigt redskab, som supplerer lovgivningsmeessige

foranstaltninger..
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(11a) Ud over at veere af reel veerdi for tilskudsmodtagerne kan aktioner, der finansieres som
led i programmet, tilvejebringe dokumentation, som kan danne grundlag for forbedret
politisk beslutningstagning pd nationalt niveau og EU-niveau. Daphneprogrammerne
har f.eks. muliggjort en reel udveksling af viden og bedste praksisser mellem alle
interesserede parter, herunder medlemsstater, med hensyn til forebyggelse og

bekcempelse af vold mod barn, unge og kvinder.

(11b) 1 Kommissionens meddelelse af 29. juni 2011 med titlen "Et budget for Europa 2020"
understreges behovet for rationalisering og forenkling af EU-finansieringen. Navnlig i
Iyset af den nuveerende okonomiske krise er det af storste betydning, at Unionens midler
struktureres og forvaltes med yderste omhu. Der kan opnds en fornuftig forenkling og en
effektiv forvaltning af finansieringen ved at nedbringe antallet af programmer og sarge for
en rationalisering, forenkling og indbyrdes tilneermelse af finansieringsregler og -

procedurer.
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(12)

(12a)

For at imedekomme behovet for forenkling, effektiv forvaltning og nemmere adgang til
finansiering bor programmet fortscette og udvikle aktiviteter, der tidligere blev udfert pa
grundlag af sektion 4 ("Ikke-forskelsbehandling og forskelligartethed") og sektion 5
("Ligestilling mellem mand og kvinder") i Progress-programmet oprettet ved Europa-
Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1672/2006/EF', programmet om grundlaeggende
rettigheder og unionsborgerskab oprettet ved Radets afgerelse 2007/252/EF?, og Daphne
[lI-programmet. Midtvejsevalueringerne af disse programmer omfatter henstillinger, der
sigter mod at forbedre gennemforelsen af disse programmer. Ved gennemforelsen af
programmet er det nodvendigt at tage hajde for resultaterne af disse

midtvejsevalueringer og resultaterne af de respektive efterfolgende evalueringer.

Sikring af, at de finansielle midler udnyttes optimalt, og forbedring af midlernes
effektivitet bor veere de vejledende principper for opfyldelsen af programmets mdl. Der
bor garanteres tilstreekkelig finansiering til at stotte bestraebelserne pd at gennemfore
rettighedernes Europa. Det er vigtigt at sikre, at programmet gennemfores sd effektivt og
brugervenligt som muligt samtidig med, at dets retssikkerhed og tilgeengelighed
garanteres for samtlige deltagere. Med henblik pa at lette adgangen til finansiering for
alle potentielle tilskudsmodtagere, bor ansagningsprocedurerne og kravene til

okonomisk forvaltning ogsd forenkles og de administrative byrder fjernes.

Europa-Parlamentets og Radets afgarelse nr. 1672/2006/EF af 24. oktober 2006 om et
feellesskabsprogram for beskeeftigelse og social solidaritet — Progress (EUT L 315 af
15.11.2006, s. 1).

Rédets afgorelse 2007/252/EF af 19. april 2007 om et s@rprogram om grundleggende
rettigheder og unionsborgerskab for perioden 2007-2013 som en del af det generelle program
om grundleggende rettigheder og retferdighed (EUT L 110 af 27.4.2007, s. 33).

PE519.429/ 13

DA



(13)

Kommissionens meddelelse af 19. oktober 2010 med titlen "Gennemgang af EU's budget"
og Kommissionens meddelelse af 29. juni 2011 med titlen "Et budget for Europa 2020"
understreger vigtigheden af at koncentrere finansieringen omkring tiltag med en klar EU-
mervardi, dvs. hvor Unionens involvering kan give en merverdi i forhold til
medlemsstaternes indsats alene. De aktioner, der er omfattet af denne forordning, ber
bidrage til at skabe gensidig tillid mellem medlemsstaterne, oge samarbejdet, herunder
netverkssamarbejdet, over landegranserne og opné en rigtig, ensartet og konsekvent
anvendelse af geldende EU-ret. Finansieringen af aktiviteter ber ogsa bidrage til, at alle
bererte parter far en reel og bedre indsigt i EU-retten og Unionens politik, og ber sikre, at
der opnas et solidt analytisk grundlag til stette for og udvikling af EU-ret og -politikker og
derved bidrage til handhceevelse og korrekt gennemforelse heraf. Unionens involvering
giver mulighed for, at disse aktioner kan udferes konsekvent overalt i Unionen, og sikrer
stordriftsfordele. Unionen har endvidere bedre forudsetninger end medlemsstaterne for at
tackle situationer over landegranserne og for at skabe et europaisk forum for gensidig

leering.
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(13a)

(13b)

(13¢)

(13d)

Ndr Kommissionen veelger aktioner, der skal finansieres under programmet, bor den
vurdere forslagene i forhold til pa forhand udvalgte kriterier. Disse kriterier bor omfatte
en vurdering af de foresliede aktioners EU-merveerdi. Nationale projekter og mindre

projekter kan ogsd vise sig at have EU-mervcerdi.

Organer og enheder, der forfolger et madl af generel europceisk interesse pad de omrader,
der er omfattet af programmet, bor betragtes som centrale aktorer i det omfang, de har
vist sig eller kan forventes at vise sig at have en betragtelig betydning for
gennemforelsen af dette mdl, og bor modtage finansiering i overensstemmelse med de
procedurer og kriterier, der er fastsat i de arlige arbejdsprogrammer vedtaget af

Kommissionen i henhold til denne forordning.

Harmoniserede tjenester af samfundsmcessig betydning bor fortolkes i overensstemmelse

med artikel 2 i Kommissionens beslutning nr. 116/2007/EF !,

Organer og enheder, som har adgang til programmet, bor omfatte nationale, regionale

og lokale myndigheder.

Kommissionens beslutning nr. 116/2007/EF af 15. februar 2007 om at reservere
medlemsstaternes nummerserie, der begynder med 116, til harmoniserede numre pa
harmoniserede tjenester af samfundsmessig betydning (EUT L 49 af 17.2.2007, s. 30).
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(15)

(15a)

Denne forordning fastleegger en finansieringsramme for hele programmets varighed, der
skal udgere det primere referencebeleb, jf. punkt 17 i den interinstitutionelle aftale af ...
2013 mellem Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen om budgetdisciplin, om
samarbejde pa budgetomradet og om forsvarlig skonomisk forvaltningl*, for Europa-

Parlamentet og Radet under den arlige budgetprocedure.

For at sikre, at programmet er tilstreekkelig fleksibelt til i hele dets varighed at reagere
pd skiftende behov og hertil svarende politiske prioriteter bor befojelsen til at vedtage
retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for sd
vidt angar cendringer af procentsatserne i bilaget til denne forordning for hver gruppe af
specifikke mal, der ville overstige disse procentsatser med mere end 5 procentpoint. Med
henblik pd at vurdere behovet for en sddan delegeret retsakt bor disse procentsatser
beregnes pd grundlag af finansieringsrammen for hele programmets varighed, og ikke
pd grundlag de drlige bevillinger. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer
relevante horinger under sit forberedende arbejde, herunder pd ekspertniveau.
Kommissionen bor i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede
retsakter sorge for samtidig, rettidig og hensigtsmeessig fremsendelse af relevante

dokumenter til Europa-Parlamentet og Rddet.

1
EUTC ...

" EUT: Indsat venligst datoen for vedtagelsen og EUT-reference for IIA'en indeholdt i dokument
ST 11838/13.
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(16)

Denne forordning ber gennemfores i fuld overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012" ("'finansforordningen"). Navnlig med
hensyn til stotteberettigelsesbetingelserne for momsudgifter, som betales af
tilskudsmodtagerne, bor stotteberettigelse for momsudgifter ikke afhcenge af
tilskudsmodtagernes retlige status i forbindelse med aktiviteter, som kan gennemfores af
private og offentlige organer og enheder i henhold til de samme juridiske betingelser. 1
betragtning af den scerlige karakter af mdlene og aktiviteterne, som er omfattet af denne
forordning, bor det i indkaldelser af forslag tydeliggores, at for aktiviteter, der kan
udfores af bdade offentlige og private organer og enheder, er ikkefradagsberettiget moms,
som er betalt af offentlige organer og enheder, stotteberettiget, hvis den betales i
forbindelse med gennemforelse af aktiviteter, som f.eks. uddannelse eller
bevidsthedsgorelse, der ikke kan anses som udovelse af offentlig myndighed. Denne
forordning bor ogsa gore brug af de forenklingsredskaber, der er indfort med
finansforordningen. Kriterierne for udpegning af de aktioner, der skal stottes, ber sigte
mod, at de tilgaengelige finansielle midler tildeles aktioner, som har den sterste virkning i

forhold til det pagaldende politiske mal.

1

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012
om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget og om ophcevelse af Radets

forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).
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(17

(17a)

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser med henblik pé vedtagelsen af de arlige
I programmer. Disse befojelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets

og Radets forordning (EU) nr. 182/2011", I

De drlige arbejdsprogrammer vedtaget af Kommissionen i henhold til denne forordning
bor sikre passende fordeling af midler mellem tilskud og offentlige indkebsaftaler.
Programmet bor forst og fremmest bevilge midler til tilskud, men bor ogsd opretholde
tilstreekkelige midler til finansiering af indkeb. De drlige arbejdsprogrammer bor
fastscette den minimumsprocentdel af de darlige udgifter, der skal bevilges til tilskud, og
procentsatsen bor veere mindst 65 %. For at lette interessenternes projektplanleegning og
samfinansiering bor Kommissionen fastscette en klar tidsplan for indkaldelse af forslag,

udveelgelse af projekter og afgorelser om tildeling.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 7182/2011 af 16. februar 2071 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens
udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(18)

Med henblik pé at sikre en effektiv tildeling af midler fra Unionens almindelige budget
bor der tilstrebes sammenhang, komplementaritet og synergivirkninger mellem
finansieringsprogrammer pa politikomrader med teet tilknytning til hinanden, iser mellem
programmet og programmet for retlige anliggender oprettet ved Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. ..12013", programmet Europa for Borgerne oprettet ved
Rédets forordning (EU) nr. 20137 E U-programmet for beskceftigelse og social
innovation oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. .../2013 o
og andre programmer pa omraderne I beskeeftigelse og sociale anliggender, indre
anliggender, sundhed og forbrugerbeskyttelse, uddannelse, undervisning, ungdom og idreet,
informationssamfundet og udvidelse, navnlig instrumentet til fortiltreedelsesbistand (IPA
II) og de europeiske struktur- og investeringsfonde hvis fzlles bestemmelser er fastsat 1

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. .../2013*""".

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. .../2013 af ... om oprettelse af et program
for retlige anliggender for perioden 2014 til 2020 (EUT L ...).

EUT: Indsat venligst nummeret (i teksten og 1 fodnoten), datoen og EUT-reference (i fodnoten)
pa forordningen indeholdt i dokument PE-CONS 90/13.

Rédets forordning (EU) nr .../2013 af ... om oprettelse af programmet "Europa for Borgerne"
for perioden 2014-2020 (EUT L ...).

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen indeholdt i dokument 12557/13 (i teksten og i
fodnoten) og indset datoen og EUT-referencen pa naevnte forordning (i fodnoten).

EUT: Indsat venligst nummeret pa forordningen indeholdt i dokument PE-CONS 80/13 i
teksten og indset den fulde titel og EUT-reference pa naevnte forordning i fodnoten.
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. .../2013 af ... om et EU-program for
beskeftigelse og social innovation ("EaSI") og om @ndring af afgerelse nr. 283/2010/EU om
oprettelse af den europeiske mikrofinansieringsfacilitet Progress til fordel for beskeftigelse og
social integration (EUT L ...).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. .../2013 af ... om fzlles bestemmelser for
Den Europ@iske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond,
Samherighedsfonden, Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og
Den Europ@iske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europeiske Fond
for Regionaludvikling, Den Europaiske Socialfond, Samherighedsfonden og Den Europaiske
Hav- og Fiskerifond og om oph@velse af Radets forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L ...).

ook EUT: Indsat venligst nummeret (i teksten og i fodnoten), pd forordningen indeholdt 1

dokument PE-CONS 85/13 og EUT-reference pé nevnte forordning (i fodnoten).
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(18a)

(19)

(20)

Kommissionen bor sikre overordnet sammenheeng og komplementaritet og
synergivirkninger med arbejdet i EU-organer, -kontorer og -agenturer, som f.eks. Det
Europceiske Institut for Ligestilling mellem Mcend og Kvinder og Den Europceiske
Unions Agentur for Grundleeggende Rettigheder, og bor gore status over andre
nationale og internationale aktorers arbejde pd omrdder, som er omfattet af

programmet.

EU's finansielle interesser ber beskyttes ved hjelp af forholdsmassige foranstaltninger
under hele udgiftscyklussen, herunder ved forebyggelse, opdagelse og efterforskning af
uregelmaessigheder, inddrivelse af midler, der er gdet tabt, udbetalt uretmaessigt eller
anvendt forkert, og efter omstaeendighederne med paleegning af administrative og

finansielle sanktionerl i overensstemmelse med finansforordningen.

Til gennemforelse af princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning ber denne forordning
indeholde egnede instrumenter til at vurdere dens nytteverdi. Den ber séledes indeholde
generelle og specifikke mal. For at male om de specifikke mal nas, ber der opstilles en
reekke konkrete og kvantificerbare indikatorer, som ber geelde under hele programmets
varighed. Kommissionen ber arligt forelaegge Europa-Parlamentet og Rédet en
kontrolrapport, der bl.a. ber baseres pa indikatorerne i denne forordning, og som ber

indeholde oplysninger om anvendelsen af de til radighed stdende midler.
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(20a)

(20b)

Kommissionen bor ved gennemforelsen af programmet tage hojde for mdlet om rimelig
geografisk fordeling af midlerne og bor yde bistand til de medlemsstater, hvor antallet af
finansierede foranstaltninger er forholdsvist lavt. Kommissionen bor ved
gennemforelsen af programmet ogsd tage hojde for, hvorvidt det ifolge internationalt
anerkendte indekser/overvigningsorganer er nodvendigt at iveerkscette aktioner i nogle
medlemsstater for at sikre en effektiv opfyldelse af programmets mdl og bor stotte

aktioner fra medlemsstaterne eller civilsamfundet pa disse omrdder.

I overensstemmelse med artikel 180, stk. 1, litra l), i Kommissionens delegerede
forordning (EU) nr. 1268/2012" (”"gennemforelsesbestemmelserne”) bor
tilskudsaftalerne fastleegge bestemmelser om synligheden af Unionens finansielle stotte,
undtagen i behorigt begrundede tilfeelde, hvor en sadan synlighed ikke er mulig eller

hensigtsmeessig.

Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om
gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 om de finansielle regler vedrorende Unionens almindelige budget (EUT L 362
af31.12.2012, s. 1).
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(20¢c)

e2))

Kommissionen bor i overensstemmelse med artikel 35, stk. 2 og 3, i finansforordningen
og artikel 21 i gennemforelsesbestemmelserne hertil pd en hensigtsmeessig made og
rettidigt give adgang til oplysninger om modtagere og om den preecise art af og formadlet
med de foranstaltninger, der finansieres over Unionens almindelige budget. Disse
oplysninger bor stilles til radighed under behorig iagttagelse af kravene om fortrolighed

og sikkerhed, iscer beskyttelse af personoplysninger.

Malet for denne forordning, nemlig at bidrage til yderligere udvikling af et omrade, hvor
lighed og personers rettigheder som nedfaldet i TEU, TEUF og charteret og i de
internationale menneskerettighedskonventioner, som Unionen har tiltrddt, fremmes,
beskyttes og gennemfores effektivt, kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan pé grund af dens omfang og virkninger bedre nés pa EU-plan;
Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet,
jf. artikel 5 1 TEU. 1 overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. n@vnte artikel,

gér denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at na dette mal.
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(21a)  For at sikre kontinuiteten af stotte til aktiviteter, der tidligere blev udfert pa grundlag af
sektion 4 og 5 i afgerelse nr. 1672/2006/EF, afgerelse 2007/252/EF og afgerelse nr.
779/2007/EF, ber denne forordning traede i kraft dagen efter offentliggerelsen —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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Artikel 1

Programmets oprettelse og varighed

Ved denne forordning oprettes et program forl rettigheder, ligestilling og

unionsborgerskab ("programmet").

Programmet omfatter perioden fra den 1. januar 2014 til den 31. december 2020.

Artikel 2

EU-merveerdi

Programmet skal finansiere aktioner med EU-merverdi. Med henblik herpéa sikrer
Kommissionen, at de aktioner, der velges til finansiering, har til formal at skabe resultater

med EU-mervardi I .

EU-merveerdien af aktioner, herunder mindre og nationale aktioner, vurderes i lyset af
kriterier sasom deres bidrag til en konsekvent og sammenhengende gennemforelse af
EU-retten og et bredt offentligt kendskab til de rettigheder, der folger heraf, deres
mulighed for at skabe gensidig tillid blandt medlemsstaterne og forbedre det
greenseoverskridende samarbejde, deres tveernationale virkninger, deres bidrag til
udarbejdelsen og formidlingen af bedste praksis eller deres mulighed for at bidrage til
skabelsen af minimumsstandarder, praktiske veerktojer og losninger, der imadegdr

greenseoverskridende udfordringer eller udfordringer for hele EU.
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Artikel 3

Generelt mal

Programmets generelle mal er i overensstemmelse med artikel 4 at bidrage til at videreudvikle et
omrade, hvor personers ligestilling og rettigheder som nedfeeldet i TEU, TEUF, charteret og de

internationale menneskerettighedskonventioner, som Unionen har tiltrddt, fremmes, beskyttes og

gennemfores effektivt.
Artikel 4
Specifikke méil
1. Med henblik pa at na det generelle mal i artikel 3 har programmet folgende specifikke mal:

b) at fremme den effektive gennemforelse af princippet om ikkeforskelsbehandling pa
grund af ken, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller
seksuel orientering og at overholde princippet om ikkeforskelsbehandling af de i

artikel 21 i charteret anforte grunde

ba) at forebygge og bekcempe racisme, fremmedhad, homofobi og andre former for

intolerance
bb) at fremme og beskytte rettigheder for personer med handicap

bc) at fremme ligestilling mellem kvinder og meend og at gore fremskridt med

integration af ligestillingsaspektet
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bd)

Y

d)

da)

db)

at bekcempe alle former for vold mod born, unge og kvinder samt vold mod andre
risikogrupper, navnlig grupper, der er udsat for risiko for vold i ncere forhold, og

at beskytte ofre for sadanne former for vold

at fremme og beskytte barnets rettigheder

at bidrage til at sikre det hajeste beskyttelsesniveau for privatlivets fred og

personoplysninger

at fremme og oge udovelsen af de rettigheder, der folger af unionsborgerskabet

at scette enkeltpersoner i deres egenskab af forbrugere eller erhvervsdrivende i det

indre marked i stand til at hdndhceve deres rettigheder i henhold til EU-retten

under hensyn til de projekter, der finansieres under forbrugerprogrammet.
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la.

De specifikke mdl for programmet skal iscer forfolges ved at:

a)  forbedre offentlighedens bevidsthed og viden om EU-ret og -politikker samt om de

rettigheder, veerdier og principper, der ligger til grund for Unionen

b)  stotte en effektiv, samlet og ensartet gennemforelse og anvendelse af EU-retlige

instrumenter og politikker i medlemsstaterne og kontrollen og evalueringen heraf

c¢) fremme greenseoverskridende samarbejde, oge gensidig viden og styrke gensidig

tillid blandt alle de interesserede parter

d)  forbedre kendskabet til og forstielsen af mulige hindringer for udovelsen af de
rettigheder og principper, der er sikret ved TEU, TEUF, charteret og

internationale konventioner, som Unionen har tiltrddt, og den afledte EU-ret.
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Artikel 5
Aktionstyper

Programmet skal bl.a. finansiere folgende aktionstyper:

a)  analyseaktiviteter sdsom indsamling af data og statistikker; udvikling af felles
metoder og, nér det skennes hensigtsmassigt, af indikatorer eller benchmarks;
undersogelser, forskning, analyser og rundsperger; evalueringerl ; udarbejdelse og
offentliggerelse af vejledninger, rapporter og uddannelsesmateriale;

I gruppediskussioner, seminarer, ekspertmader og konferencer

b)  uddannelsesaktiviteter, f.eks. personaleudveksling, workshops, seminarer,
uddannelsesarrangementer for undervisere og udvikling af online-

uddannelsesveaerktojer eller andre uddannelsesmoduler
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d)

aktiviteter vedrerende gensidige leringsprocesser, samarbejde, bevidstgerelse og
formidling sdsom fastlaeggelse af, hvad der er god praksis, og udvekslinger herom,
innovative tilgange og erfaringer, tilretteleeggelse af peer review og gensidige
leeringsprocesser, atholdelse af konferencer og seminarer samt tilretteleeggelse af
mediekampagner, herunder i onlinemedier, informationskampagner,l herunder
institutionel kommunikation om Unionens politiske prioriteter i det omfang de er
knyttet til programmets mdl, indsamling og offentliggerelse af materiale med
henblik pa at formidle oplysninger om programmet og dets resultater, udvikling,

drift og vedligeholdelse af ikt-systemer og -redskaber

stotte til de centrale aktorer, hvis aktiviteter bidrager til gennemforelsen af
programmets mdl, sdsom stotte til ngo'er i forbindelse med gennemforelsen af
aktioner med EU-merveerdi, stotte til centrale europceeiske aktorer, stotte til netveerk
pd europeeisk plan og harmoniserede tjenester af samfundsmeessig betydning;
stotte til medlemsstaterne i forbindelse med gennemforelsen af EU-retten og EU's
politikker; og stotte I til netvaerksaktiviteter pd europeeisk plan mellem
specialiserede organer og enheder samt nationale, regionale og lokale myndigheder

og ngo'er, herunder stotte i form af aktivitetstilskud eller driftstilskud.
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2a.

1a.

For at sikre et inklusivt perspektiv skal stottemodtagerne opfordre relevante malgrupper

til at deltage i de aktioner, som finansieres via programmet.

Artikel 6
Deltagelse

Der er adgang til programmet for alle I organer og enheder, som er lovligt etableret i:
a)  medlemsstaterne

b) de EFTA-lande, der er part i I aftalen om Det Europceiske Okonomiske

Samarbejdsomrade, jf. nevnte aftale

c¢) kandidatlande, potentielle kandidater og lande, der tiltraeder Unionen, i
overensstemmelse med de generelle principper og de almindelige vilkar og
bestemmelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, der er fastsat i de

respektive rammeaftaler og associeringsradsafgerelser, eller lignende aftaler.

Profitorienterede organer og enheder har kun adgang til programmet sammen med

nonprofitorganisationer eller offentlige organisationer.
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Organer og enheder, som lovligt er etableret i I andre tredjelande end dem, der deltager i
programmet i overensstemmelse med stk. 1, litra b) og c), navnlig lande, som er omfattet
af den europeiske naboskabspolitik, kan blive tilknyttet programmets aktioner for egen

regning, safremt det tjener aktionernes formal.

Kommissionen kan samarbejde med internationale organisationer, jf. betingelserne i det
relevante drlige arbejdsprogram. Adgangen til programmet er dben for internationale
organisationer, der er aktive pa de omréader, der er omfattet af programmet, i

overensstemmelse med finansforordningen og det relevante drlige arbejdsprogram.

Artikel 7
Budget

Finansieringsrammen for gennemforelsen af programmet udger for perioden 2014-2020

439 473 000 EUR.
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Finansielle tilskud fra programmet kan ogsa anvendes til deekning af udgifter til
forberedende aktiviteter og overvagnings-, kontrol-, revisions- og evalueringsaktiviteter,
som er ngdvendige i forbindelse med forvaltningen af programmet og vurderingen af, om
dets mal er naet. Finansielle tilskud kan deekke udgifter, der er forbundet med
nodvendige undersogelser, ekspertmeder, informations- og kommunikationstiltag,
herunder institutionel kommunikation om Unionens politiske prioriteter, for si vidt, at de
har tilknytning til denne forordnings generelle mal, og udgifter, der er forbundet med
informationsteknologi-netveerk, der fokuserer pé informationsbehandling og -udveksling,
samt anden teknisk og administrativ bistand, der er nodvendig i forbindelse med

Kommissionens forvaltning af programmet.

De arlige bevillinger godkendes af Europa-Parlamentet og Radet inden for greenserne af

den flerarige finansielle ramme fastsat i Radets forordning (EU, Euratom) nr. ..12013",

Inden for programmets finansieringsramme tildeles belobene til hver gruppe af

specifikke mdl i overensstemmelse med de i bilaget fastsatte procentsatser.

Rédets forordning (EU, Euratom) nr. .../2013 af ... om fastleeggelse af den flerarige finansielle
ramme for rene 2014-2020 (EUT L ...).

EUT: Indsat venligst nummeret, datoen for vedtagelsen og EUT-reference pa forordningen
indeholdt i dokument ST 11791/13 i artiklen og fodnoten.
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Kommissionen fraviger ikke de i finansieringsrammen tildelte procentsatser, jf. bilaget,
med mere end 5 procentpoint for hver gruppe af specifikke mal. Skulle det vise sig
nodvendigt at overskride denne greense, tilleegges Kommissionen i overensstemmelse
med artikel 7a befojelse til at vedtage delegerede retsakter om cendring af hver af

procentsatserne i bilaget med mere end 5 procentpoint og op til 10 procentpoint.

Artikel 7a
Udovelse af de delegerede befajelser

Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pd de i denne

artikel fastlagte betingelser.

Befoajelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 7, stk. 3b, tilleegges
Kommissionen i hele programmets lobetid.

Den i artikel 7, stk. 3b, omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid
tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rddet. En afgorelse om tilbagekaldelse
bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i den pdageeldende afgorelse, til
ophar. Den fir virkning dagen efter offentliggorelsen i Den Europceiske Unions Tidende
eller pad et senere tidspunkt, der angives i afgorelsen. Den berorer ikke gyldigheden af

delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

Sd snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.
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En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 7, stk. 3b, treeder kun i kraft, hvis
hverken Europa-Parlamentet eller Rddet har gjort indsigelse inden for en frist pd to
mdneder fra meddelelsen af den pdgeeldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet,
eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlobet af denne frist begge har
informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med

to mdaneder pd Europa-Parlamentets eller Rddets initiativ.

Artikel 8

Gennemforelsesforanstaltninger

Kommissionen gennemforer programmet i overensstemmelse med ﬁnansforordningenl .

Til gennemforelse af programmet vedtager Kommissionen érlige arbejdsprogrammer i
form af gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren i artikel 9, stk. 2.

Hvert af de arlige arbejdsprogrammer gennemforer programmets mal ved at fastleegge

folgende:

a) de aktioner, der skal gennemfores i overensstemmelse med de generelle og
specifikke mdl, der er fastsat i artikel 3 og artikel 4, stk. 1, herunder den vejledende

tildeling af finansielle ressourcer
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3a.

3b.

b)  de vigtigste stotteberettigelses-, udveelgelses- og tildelingskriterier, som skal
anvendes ved udveelgelsen af de forslag, der modtager finansielle bidrag, i
overensstemmelse med artikel 84 i finansforordningen og artikel 94 i

gennemforelsesbestemmelserne hertil

¢)  de minimumsprocentdele af de drlige udgifter, der skal anvendes til tilskud.

Passende og retfeerdig fordeling af finansiel stotte mellem de forskellige omrdder, der er
omfattet af de specifikke mdl neevnt i artikel 4, stk. 1, sikres under hensyntagen til
storrelsen af de midler, der allerede er tildelt i henhold til de tidligere programmer for
2007-2013, der er oprettet ved de i artikel 13 neevnte afgorelser. Nar Kommissionen
treeffer afgorelse om tildelingen af midler til disse omrdder i de drlige
arbejdsprogrammer, tager den hensyn til behovet for at opretholde tilstreekkelige
finansieringsniveauer og sikrer kontinuitet i aktionerne og forudsigelighed i

finansieringen for alle de omrdder, der er omfattet af de specifikke mal i artikel 4, stk. 1.

Indkaldelser af forslag offentliggores arligt.
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Artikel 9
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistés af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning

(EU) nr. 182/2011.

Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011.
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1a.

Artikel 10

Komplementaritet

Kommissionen sikrer i samarbejde med medlemsstaterne overordnet sammenhang og
komplementaritet og synergivirkninger med andre EU-instrumenter, herunder bl.a.
programmet for retlige anliggender, programmet Europa for Borgern og Den Europceiske
Unions program for beskeeftigelse og social innovation og med andre programmer pé
omrédernel beskaftigelse og sociale anliggender, indre anliggender, sundhed og
forbrugerbeskyttelse, uddannelse, undervisning, ungdom og idreet, informationssamfundet
samt udvidelse, navnlig instrumentet til fortiltreedelsesbistand (IPA II) og de europaiske

struktur- og investeringsfonde.

Kommissionen sikrer ogsd overordnet sammenheeng og komplementaritet og
synergivirkninger med arbejdet i de EU-organer, -kontorer og -agenturer, der arbejder

pd omrdder, som er omfattet af programmets mdl.

Programmet kan dele ressourcer med andre EU-instrumenter, navnlig programmet for
retlige anliggender, til gennemforelse af aktioner, der opfylder begge programmers mal. En
aktion, der har faet tildelt midler fra programmet, kan ogsé tildeles midler fra programmet

for retlige anliggender, safremt midlerne ikke daekker de samme udgiftsposter.
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Artikel 11

Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

Kommissionen treffer egnede foranstaltninger til at sikre, at Unionens finansielle
interesser beskyttes, ndr der gennemfores aktioner, der finansieres i henhold til
programmet; beskyttelsen skal sikres ved foranstaltninger til forebyggelse af svig,
bestikkelse og andre ulovlige aktiviteter, ved effektiv kontrol og, hvis der konstateres
uregelmaessigheder, ved inddrivelse af de uretmassigt udbetalte belgb samt efter
omstendighederne ved administrative og finansielle sanktioner, der skal vere effektive,

sté i rimeligt forhold til overtraedelsens grovhed og have afskraekkende virkning.

Kommissionen eller dens befuldmagtigede og Revisionsretten har befajelse til bade
gennem bilagskontrol og kontrol péil stedet at kontrollere alle tilskudsmodtagere,

kontrahenter og underkontrahenter, som har modtaget EU-midler i henhold til programmet.
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Det Europziske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) kan efter bestemmelserne og
procedurerne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013'
og i Rddets forordning (Euratom, EF) nr. 21 85/96° foretage undersagelser, herunder
kontrol og inspektion pa stedetl , for at klarleegge, om der er begaet svig, bestikkelse eller
andre ulovlige aktiviteter, der bererer Unionens finansielle interesser, i forbindelse med en
aftale om tilskud, en afgerelse om ydelse af tilskud eller en kontrakt, der finansieres under

programmet.

Med forbehold af stk. 1, 2 og 3 skal samarbejdsaftaler med tredjelande og med
internationale organisationer, aftaler om tilskud, afgerelser om ydelse af tilskud og
kontrakter som folge af gennemforelsen af programmet indeholde bestemmelser, der
udtrykkeligt giver Kommissionen, Revisionsretten og OLAF befajelse til at foretage
kontrol og undersogelser omhandlet i disse stykker i overensstemmelse med deres

respektive befajelser.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013
om undersggelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) og
om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rédets
forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

Rddets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pd stedet med henblik pd beskyttelse af De Europeeiske Feellesskabers
finansielle interesser mod svig og andre uregelmeessigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).
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Artikel 12

Kontrol og evaluering

Kommissionen kontrollerer programmet drligt for at folge op pa gennemforelsen af
aktionerne under detl og pa, om de specifikke mal i artikel 4 er naet. Kontrollen skal ogsa
gore det muligt at vurdere, hvordan ligestilling af kennene og spergsmaél vedrerende
ikkeforskelsbehandling og beskyttelse af born er blevet behandlet i programmets
aktionerl .

Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet:

-a) en drlig kontrolrapport baseret pd indikatorerne i artikel 12a, stk.1a, og om

anvendelsen af de til rddighed stiende midler
a)  en midtvejsrapport senest den 30. juni 2018

b)  en efterfolgende evalueringsrapport senest den 31. december 2021.
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Midtvejsrapporten indeholder en vurdering af, om programmets mal er naet, og af
ressourceudnyttelsens effektivitet og programmets EU-mervardi med henblik pé at afgere,
om finansieringen pa de omrader, der er deekket af programmet, bor viderefores, &ndres
eller indstilles efter 2020. I rapporten tages der ogsa stilling til, om der er grundlag for at
forenkle programmet, og til dets interne og eksterne sammenhang og til, om alle mélene
og aktionerne stadig er relevante. Der tages hensyn til resultaterne af de efterfolgende
evalueringer af de #idligere programmer for 2007-2013 oprettet ved de i artikel 13 neevnte

afgorelser.

Den efterfolgende evaluerings I rapport indeholder en vurdering af programmets
indvirkning pa lang sigt og I holdbarheden af programmets virkninger med henblik pa at

indgd i en afgorelse om et senere program.
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Artikel 12a

Indikatorer

I overensstemmelse med artikel 12 danner indikatorerne i ncerveerende artikels stk. 1a
grundlag for kontrol og evaluering af, i hvilket omfang hvert af programmets specifikke
mdl i artikel 4 er ndet gennem de aktioner, der er omhandlet i artikel 5. De mdles op mod
foruddefinerede basisscenarier, der afspejler situationen inden gennemforelsen.

Indikatorerne opdeles bl.a. efter kon, alder og handicap, hvis det er relevant

Indikatorerne naevnt i stk. 1 omfatter bl.a. felgende:

a)  antal og procentdel af personer i en mdlgruppe, som de bevidstgorelsesaktiviteter,

der finansieres af programmet, er ndet ud til

b)  antal interessenter, der bl.a. har deltaget i uddannelsesaktiviteter, udvekslinger,

studieophold, workshops og seminarer finansieret af programmet

c¢)  forbedring af kendskabet til EU-ret og -politikker og, hvor dette er relevant, til
rettigheder, veerdier og principper, der ligger til grund for Unionen, i de grupper,
der deltager i aktioner, der finansieres af programmet, i sammenligning med hele

mdlgruppen

d)  antal tilfeelde af, aktiviteter i og resultater af greenseoverskridende samarbejde
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h)

deltagernes vurdering af de aktiviteter, som de deltog i, og af deres (forventede)

holdbarhed

den geografiske deekning af de aktiviteter, der finansieres af programmet

antal ansagninger og tilskud i tilknytning til hvert enkelt specifikke mdl

storrelsen af de midler, ansagerne har sogt om, og som er tildelt, i tilknytning til

hvert enkelt specifikke mal.
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Ud over indikatorerne i stk. 1a indeholder midtvejsrapporten og den efterfolgende

evalueringsrapport om programmet bl.a. en vurdering af:

a) programmets EU-merveerdi, herunder en evaluering af programmets aktiviteter i
lyset af lignende initiativer, der er udarbejdet pa nationalt eller europceisk plan
uden stotte fra EU-midler, og deres (forventede) resultater, og fordelene og/eller

ulemperne ved EU-finansiering sammenlignet med national finansiering af den

pdgeeldende type aktivitet
b)  finansieringsniveau i forhold til de opndede resultater (effektivitet)

¢)  eventuelle administrative, organisatoriske og/eller strukturelle hindringer for en

mere smidig og effektiv gennemforelse af programmet (mulighed for forenkling).
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Artikel 13

Overgangsforanstaltninger

P& aktioner, der indledes I pa grundlag af sektion 4 ("Ikke-forskelsbehandling og
forskelligartethed") eller sektion 5 ("Ligestilling mellem mand og kvinder") i afgerelse nr.
1672/2006/EF afgerelse 2007/252/EF eller afgarelse nr. 779/2007/EF eller afgorelse

nr. 1672/2006/EF, finder bestemmelserne i disse afgerelser fortsat anvendelse, indtil aktionerne er
tilendebragt. For sé vidt angar disse aktioner betragtes henvisninger til udvalgene i artikel 13 i
afgerelse nr. 1672/2006/EF, artikel 10 i afgerelse 2007/252/EF og i artikel 10 i afgerelse

nr. 779/2007/EF som henvisninger til udvalget i artikel 9, stk. 1, i neerveerende forordning.

Artikel 14
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i...
Pa Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
Formand Formand
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BILAG

TILDELING AF MIDLER
Inden for programmets finansieringsramme tildeles belobene til hver gruppe af specifikke

madl i artikel 4, stk. 1, som folger:

Gruppe af specifikke mal Andel af finansieringsrammen (i %)
Gruppe 1 57 %

- at fremme den effektive gennemforelse af princippet om ikkeforskelsbehandling pa
grund af kon, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller
seksuel orientering og at overholde princippet om ikkeforskelsbehandling af de i

artikel 21 i charteret anforte grunde

- at forebygge og bekcempe racisme, fremmedhad, homofobi og andre former for

intolerance

- at fremme og beskytte rettigheder for personer med handicap

- at fremme ligestilling mellem kvinder og meend og at gore fremskridt med

integration af ligestillingsaspektet
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Gruppe 2 43 %

at bekeempe alle former for vold mod born, unge og kvinder samt vold mod andre
risikogrupper, navnlig grupper, der er udsat for risiko for vold i ncere forhold, og at

beskytte ofre for sadanne former for vold

at fremme og beskytte barnets rettigheder

at bidrage til at sikre det hajeste beskyttelsesniveau for privatlivets fred og

personoplysninger

at fremme og age udovelsen af de rettigheder, der folger af unionsborgerskabet

at scette enkeltpersoner i deres egenskab af forbrugere eller virksomheder i det indre

marked i stand til at handhceve deres rettigheder i henhold til EU-retten under

hensyn til de projekter, der finansieres under forbrugerprogrammet.
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